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Preface

China Scene: An Advanced Chinese Multimedia Course is a set of language and cultural teaching materials designed
for Chinese language students above the second-year level. The purpose of this textbook is to enable students to
master advanced-level Chinese language structures, expressive styles, and conventions of communication through
topics reflecting multiple aspects of society and culture, as well as various authentic multimedia materials in
different linguistic registers. Beginning in 1996, this textbook was field tested in a number of American colleges and
Chinese language centers in Beijing. It is now in its fourth version. Aside from the textbook itself, China Scene also
offers a DVD, three audio CDs, and multimedia software with interactive video, audio, animation, texts, and
exercises to accompany the textbook.

I INSTRUCTIONAL PURPOSE AND DESIGN

We believe that the pedagogical goal in advanced language teaching should be to begin from basic, concrete,
functional communication and progress through abstract, topic-oriented academic exchanges that are closely integrated
with real society. Therefore, advanced-level language teaching should focus on the following four areas. First,
teachers should utilize different socially and culturally relevant topics to help students systematically master the
structures, vocabulary, use of idiomatic expressions, writing styles, and discourse structures commonly used in
formal situations and academic exchanges. Second, students should be systematically exposed to the distinguishing
features of written and spoken Chinese in terms of language form, function, and communication. Third, teachers
should progressively foster students’ ability to express themselves accurately and appropriately through communicative
exercises at the sentence, paragraph, and discourse levels. Fourth, teachers should select original Chinese texts to
help students learn about Chinese cultural concepts, social change, economic development, local customs, and
human relationships, with the ultimate goal of enabling students to carry out academic exchanges using what they
have learned.

For this purpose, in the design of this book we have tried to accomplish the following:

1. In selecting materials, we have tried to make sure that the vocabulary, structures, and writing style used in
each text represent those frequently used in discussion of the topic. After completing a lesson, students should be
able to use the structures they have learned to carry out in-depth discussions or write essays on social and cultural
issues related to the lesson topics.

2. The content of each lesson is presented in two types of language settings--spoken dialogue and original
television text--to help students systematically master the distinguishing features of spoken and written Chinese at
the levels of vocabulary, structure, verb-object agreement, pragmatics, etc. For example, in explanations of words,
not only have we used everyday speech to explain expressions used primarily in writing, we have also provided
tables comparing the two registers to help students understand the differences between the two. Likewise, in
explanations of sentence patterns, we have emphasized structural differences between written and spoken forms.
Finally, in our grammar explanations and exercises, we have made every effort to include a variety of activities to
help students master the usage of these two registers.

3. In choosing lessons, we have attempted to expose students to important issues in contemporary Chinese
society and culture through various representative and authentic language materials. At the same time, students are
involved in using what they have learned about Chinese culture and history in American universities to carry out
discussions from different perspectives. In this way, advanced-level language study is not mere language learning,
but rather teaches students, through representative topics and lessons, a cluster of structures and vocabulary necessary
to discuss a given topic.

Xii



4. In designing exercises, we have given priority to dividing language activities into two types, which focus
on language structure and language function respectively. In this way, students can master advanced-level Chinese
through different form- and function-oriented activities.

5. In designing teaching materials, in order to make students use modern technology to study Chinese
effectively, we have not only used broadcast media reports from contemporary Mainland China to provide students
with authentic materials from the media in their study of Chinese; we have also created cross-platform, multimedia,
interactive software to accompany the lessons. The software is a complete, multimedia, interactive version of the
China Scene textbook. It includes simplified and traditional character texts, sentence-by-sentence listening exercises,
pop-up vocabulary definitions, sentence explanations in the text, footnotes and cultural notes, conversational exercises,
video presentation linked to individual sentences, voice-recording exercises, a vocabulary index, on-line instruction
and help, and pop-up menus across lessons. It is a standalone program, and can be used in the classroom, language
lab, or at home in lieu of the textbook, or to supplement it.

II. DESIGN OF THE LESSONS

China Scene includes fourteen lessons and two supplementary lessons. In creating these lessons, we have
purposely drawn on television programs that reflect changes in contemporary Chinese society and culture as the
basis for our editing and revision. The subject matter of the lessons touches upon single-parent families, economic
reform, China’s one-child policy, changes in the pace of everyday life, notable people in society, and other significant
topics. Each lesson has three main sections: the lesson, key grammar points, and exercises.

1. The text of each lesson includes three parts: dialogue, original television text, and new vocabulary. The
dialogue section normally includes one or two dialogues, the purpose of which is to use a conversational format to
expose students to the main topic, background information, essential vocabulary, and structures in the lesson. From
this initial stage, students proceed to the text to systematically study formal language in narrative formats such as
news reports and interviews. In designing the content of this section, we have been mindful of accomplishing the
following four points:

First, the content and background information in the dialogue and television news report complement each
other. For example, in the dialogue of the lesson “Single-Parent Families” we have introduced information about
structural changes in the Chinese family so that students can use this background to carry out in-depth discussions
about single-parent families.

Second, key vocabulary and structures are purposely repeated throughout the dialogues and original television
texts. For example, the dialogues in every lesson are written to incorporate vocabulary and structures from the
original television texts. Aside from systematically adding vocabulary related to the main topic of the lesson, most
of the remaining vocabulary and structures appear again in the television text. We believe that this type of repetition
is absolutely essential in language teaching. On the one hand, this method can greatly reduce students’ anxiety over
having to learn large quantitics of new vocabulary words; on the other hand, it can further strengthen students’
mastery of key vocabulary and structures in different contexts.

Third, as for cross-usage between colloquial and written language, we believe this format can help students
differentiate between the two language styles at the lexical and structural levels; moreover, students will be able to

accurately utilize both language registers to express their own ideas in other settings.

Fourth, in order to avoid presenting one massive vocabulary list at the end of each lesson, new vocabulary
words are listed after the section from which they are drawn, so that students master new vocabulary bit by bit.

2. Key grammar points are divided into three parts: “Words and Phrases”, “Sentence Structures”, and “Cultural
Notes™.

Xiii



“Words and Phrases” includes explanations and examples of commonly used Classical Chinese expressions
and fixed phrases, English explanations of idioms and specialized terms, and a table comparing formal and colloquial
Chinese. In some lessons a table comparing dialectal and standard Chinese expressions is also provided.

“Sentence Structures” includes grammar notes, an example of the pattern as used in the lesson text, and two
additional example sentences. Additionally, exercises in question-and-answer format have been added after sentence
structures to help students practice target patterns. In selecting sentences structures, our focus is to stress verb-object
agreement, grammatical constraints, and other appropriate word pairings in different linguistic contexts. For example,
we have purposely selected %% 3] (shoudao) + Object and listed all the nouns that may accompany % %] (shoudao).
If we only consider %% % (shoudao) from the standpoint of grammatical rules, its structure is very simple. However,
from the perspective of verb-object agreement, %%/ (shoudao) can be paired with many nouns to form different
sentences and express different thoughts. We believe that this kind of classroom exercise enables students to draw

connections between a variety of related structures. For this reason, they make up the sentence patterns in the
lessons.

“Cultural Notes™ specifically deals with cultural and social concepts relevant to the lesson topic. This section
provides students with background information that can help them accurately understand each lesson.

3. The “Exercises” section is divided into two parts: “Language Structure” and “Language Practicum”.

“Language Structure” helps students master the vocabulary and structures of each lesson, mainly though two
different types of exercises: sentence-level and paragraph- or discourse-level. Sentence-level exercises include
translation of short passages, fill-in-the-blank exercises, sentence completion, and translations. Paragraph- or discourse-
level exercises include listening and reading comprehension.

“Language Practicum” mainly suggests different kinds of activities in which students may apply what they
have learned in class to various real-life situations. Types of exercises include answering questions based on the
lesson, task-based activities, topics for discussion, reports, and writing stories based on a series of pictures.

In short, China Scene represents a new attempt at advanced-level pedagogy. In many ways, we have made
every effort to break away from old concepts of teaching, adopting new instructional theories and methods for
advanced-level Chinese.

Throughout four years of field testing, we have come to realize that many areas of advanced-level Chinese

language pedagogy still await further refinement and systematic research.

Hong Gang Jin, De Bao Xu, James M. Hargett
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%’“’s (1)&5\@‘@@@@ means “I never would have thought” or “I never would have expected”. Here /& /2 means “however”,
“no matter how” and must be used with either 2 or £[. Example: /B B fl &5~ F2. (No matter what I say, he never listens.)

m{?jﬁﬁ% means “what's more”, “not only that”, or “there's even more to what I just said”. This colloquial expression
is used to continue an explanation or to give additional examples or information. Example: L - FMEE RN T
W o BIRAE - MBS T 8 | (I wanted to go to the western part of the city, but the driver took me to the east. And
what’s more, he charged me an extra twenty yuan!)

(3)\@, “to get through to” or “to understand”, can be used as a complement in potential verb combinations. FE 48
translates as “unable () to figure something out @) by thinking (#8) about it”. The corresponding positive form of
this potential verb complement is f2{54% (able to figure something out by thinking about it). Examples: (EEE) FTHEIE (able
to dial through); BRAME N ZiA 48, (You can’t get that person to understand anything.)

M- The character # means “without” and is borrowed from Classical Chinese. It is often used in Modern Chinese to
form disyllabic expressions such as #&[E (limitless, infinite) and fEF. (selfless) in this lesson. The second element in these
disyllabic expressions is always a single-syllable noun, as in #+%, (nameless, anonymous) and 3% (lacking a way to do
something, incapable of).
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%’tes e 2 3% 455 means “T never would have thought” or “I never would have expected”. Here /&%, means “however”,
“no matter how” and must be used with either tf, or #F. Example: ; BB ERAST (No matter what I say, he never listens.)

LLares

S B ANE means “what's more”, “not only that”, or “there's even more to what I just said”. This colloquial expression
is used to continue an explanation or to give additional examples or information. Example: I8 L3P, A mliAERRHE T

WA, XEARE, MibL3E T+t (I wanted to go to the western part of the city, but the driver took me to the east. And
what’s more, he charged me an extra twenty yuan!)

(3)@,, “to get through to” or “to understand”, can be used as a complement in potential verb combinations. ST
translates as “unable (A5) to figure something out (i ) by thinking (%8 ) about it”. The corresponding positive form of
this potential verb complement is #2318 (able to figure something out by thinking about it). Examples: (H,i% ) 74318 (able
to dial through); JRHL > A I AS3H. (You can’t get that person to understand anything.)

@F: The character Ji means “without” and is borrowed from Classical Chinese. It is often used in Modern Chinese to
form disyllabic expressions such as JGfR (limitless, infinite) and JGFA (selfless) in this lesson. The second element in these

disyllabic expressions is always a single-syllable noun, as in J54% (nameless, anonymous) and J5i% (lacking a way to do
something, incapable of).
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fize

(dan qgin jia ting)

(hé 1)
dido yin 18i)

(xido 1i)

(yong yudn)
(tido qi)
(zhong dan)
(cao chi)
(jia wu)
(jiao yu)
(guang yin)
(féeng xian)

(guai pi)

(bu yuan)

(jia jiao)

(bt x1)

(xidng bu tong)

(wi s1)
(zi s1)
(ji ran)

(pao qi)

(feng)
(gai bian)

GEGE

NP.

VO.

Adv.

Z < Z

N/V.

Adj.

Z

VP.

Adj.
Adj.
Adv.

V.

Classifier.
N/V.

single-parent family

He Ru, name of a person A %

to shed tears

Xiao Li, name of a person

NS

forever, always

to carry, to shoulder

burden

to take care of, to manage
household chores

education; to teach, to educate
lifetime, time

to devote to

eccentric, weird, odd (of a person or
his/her behaviors)

to be unwilling

family teacher, special tutor

to take lessons after school

cannot think through, cannot make
sense out of

selfless

selfish

unexpectedly, surprisingly, contrary
to one’s expectations

to abandon, to dump, to desert, to
forsake

measure word for letters

change; to change, to alter, to correct

(=)

/INEE WEREA HUE BN A A 26 SCBBR I REEI RS 1 - — (I NRHESER A [EAC T -
FAERARIE » EEH SRR R LS ?
ZNUEIMETRGY Y S e IR S S A
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A3

FHOESZBE (dan qin jia ting) NP.

T ufi (hé rd) N.
R TH (dido yan 1&1) VO.
NI (xido 1i) N.
KL (yong yudn) Adv.
PhA (tido qi) V.
H4H (zhong dan) N.
LERT (cao chi) V.
K5 (jia wir) N.
HE (jido yi) N/V.
FGEA (guang yin) N.
Z=Hk (feng xian) V.
PAiE (quai pi) Adj.
A (bl yuan) V.
K (jia jiao) N.
#h> (bt xi) V.
FEAS T (xifing bu tong) VP.
Jokh (Wi sT) Adj.
EEA i s7) Adj.
JE R (jii r4n) Adv.
b5 (pao qi) V.
ES) (feng) Classifier.
AR (g3 bian) N/V.

single-parent family

He Ru, name of a person A

to shed tears

Xiao Li, name of a person

N

forever, always

to carry, to shoulder

burden

to take care of, to manage
household chores

education; to teach, to educate
lifetime, time

to devote to

eccentric, weird, odd (of a person or
his/her behaviors)

to be unwilling

family teacher, special tutor

to take lessons after school

cannot think through, cannot make
sense out of

selfless

selfish

unexpectedly, surprisingly, contrary
to one’s expectations

to abandon, to dump, to desert, to
forsake

measure word for letters

change; to change, to alter, to correct

(=)
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TR - M T =K —HEZ A NRE - BEREENER N Z -
/NEE T ARERAENE ?
AHA DL CTHREARED - BB T o AP ETRERE TR RIS - 1R 2 A BHIG
HE ORISR - ZORMEN o JE bR iR B rg % - RSB T ELERR
JER AR o
/NEE  ANE TR R R RN Y
AN EEBR A IR AR E
A
ZKHA (zht ming) N. Zhu Ming, name of a person
NS
KETE (jié gou) N. structure
=AR[E (san dai téng tang) Idiom. three generations under one roof
fiehs: (zhéng zhi) N. politics
PR (xian zhi) V/N. to limit; limit, limitation, restriction
B (kai fang) V. to open up, to open
LS (tido jian) N. condition
M=% (min yi) Adj/N. to be satisfied; satisfaction
HiR (yao gid) N/V. demand, requirement
EENEN (you yu) Prep. as a result of, due to, owing
to
i (zéng dud) V/N. to increase; increase, growth in
number or quantity
B R (chéng zhang) N/V. growth, development; to grow
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AN JENG ? Xt AT A
RH ARAE, XL E S AR TR AR, DI R ke, =A%
g DT, AR AMTIE5 s, BUsar ez 2l 5hE, o MBaa .,
ARG, WK D EAINKEE, HR BN A2 A2,
/NI B BEAEDE ?
RHL IOAHARAGE,  EDR T, AT A TR R SCE, R 2 A0 R
XFH O ISR, ZOR iy, XA TR g 2, P EDCGHIL 7 HOER
WEM RS,
INHR: AR IERP ISR 42 AT S 2
W XA G 2 R I AT RN,
2 3]
B (zh@ ming) N. Zhu Ming, name of a person
N
ey il (jié gou) N. structure
—ARIA] (san dai téng tang) Idiom. three generations under one roof
BUG (zhéng zhi) N. politics
RIS 1) (xian zhi) VIN. to limit; limit, limitation, restriction
Tk (kai fang) V. to open up, to open
£k (tido jian) N. condition
b=y (man yi) Adj/N. to be satisfied; satisfaction
HiR (yao qid) N/V. demand, requirement
T (you yu) Prep. as a result of, due to, owing
to
i (zéng dud) VIN. to increase; increase, growth in
number or quantity
A (chéng zhing) N/V. growth, development; to grow
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AP TERER T AUEER o WRENUE - BRE > REFENEEL 7 i T
IRIAR SIS o B A EAR T

IRZI I B T - BREBEEIRAS A - IR OO 75

W7 BIGUURR - REGERA > AEEE AR o I AESSET o
LEMSHSRI BRI R T > B R RHAT R - m] O _ERIRIE AW B & -

TSRS SEISAL T I S IREE A BGE A T SR - BB A
HETCE ARG B S E A EE - (B B AR A AN - R
SIS A PR B LEEE 88 - RSP HATHEE » ML HSHE o EliehE -
el REE AR o

%’tes OMElE vs. /B0 Both Z88  and {50 can function as adjectives meaning meaning “sad” £, however, can also
function as a noun (sadness), while #:[» cannot. Example: R EAEFEE (a daughter’s longing and sadness).

©See Note (8).

DmEidE vs. ff: TEPE can mean either “face” or specifically “cheeks”, depending on context. It is used exclusively in
written Chinese. The colloquial word for face is fii.

(Sl{r‘]L vs. 3, N : The verbs i and i I both mean “to drip”, “to run down” and are used to mean “to cry”. T is
more common in written Chinese. The subject of a sentence using ¥ is often “tears”; the object is often a place word.
Example: J& IR HEE. (Tears are running down my cheeks.) it [, on the other hand is more common in colloquial
Chinese. Its subject is usually a person, and commonly used objects include J& (tears) and ZAJR (hot tears). Example: ftll 5 Hii5
¥ N THRIR. (He was so happy that he cried.)

O¥2. When describing events that take place for a period of time, such as sporting events and movies, the measure

word 3% is often used. Examples: #IE <G T =5 2. (She watched three movies yesterday.) Fe SR 45 7B E. (1
went to a ball game this afternoon.)#3 is also used in reference to situations such as crying: fl158 7'—13%. (He cried a spell.)
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TV original
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BIF I 2 FATTIChE T-H, MU EME A7 25 7 2L RS SIS, WY s
ZRBEMRERE - -

904F, WAL, It KB /MR, 0 SR s s ) B S Rk, A
RPEAE “BR7 B, nEAE, iRk, RSHFNEELE T, E BxE,
RCAR ISR, AR e

A Oy BT, FSMES ISR, TR0 M T — 35,

AT, B, EEALBREAL A%, ASE, SEXET T,
TERS USRI SCH K, O — R —RIpr ok, nbh R LR g0 A ks -

FONARGRIN, WA 1 E 2O IR TR, AN B RITE L,
TA LRV — D E EREATA 4, (HA =D PO — AN, A
17 4508 FEAAE Ty B ik se gk, RE L7 figsz Whr i s, Moo H e, aXait e oF
%o, RAEREZ R TR,

%’tes SHEM vs. ffL: Both HE{5 and ff:L> can function as adjectives meaning “sad”. JE{f;, however, can also function as a
noun (sadness), while 15.0> cannot. Example: LR &S5RG (a daughter's longing and sadness).

©See Note (8).

DEE vs. 5 G35 can mean either “face” or specifically “cheeks”, depending on context. It is used exclusively in

written Chinese. The colloquial word for face is i

®%xt vs. Ji T The verbs #¥3T and i F both mean “to drip”, “to run down” and are used to mean “to cry”. JHid is
more common in written Chinese. The subject of a sentence using JJi is often “tears”; the object is often a place word.
Example: TH/K{W i A HE . (Tears are running down my cheeks.) i I, on the other hand, is more common in colloquial
Chinese. Its subject is usually a person, and commonly used objects include JH (tears) and #IH (hot tears). Example: fli 5 2445
T THRIH. (He was so happy that he cried.)

47 When describing events that take place for a period of time, such as sporting events and movies, the measure
word 3% is often used. Examples: fillFE KFE T =37H 5. (She watched three movies yesterday.) ¥4 K T F & T —FHERTE. (1

went to a ball game this afternoon.)3% is also used in reference to situations such as crying: flB% 7" —37. (He cried a spell.)
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S8 E T BAREEMEG - WEREH R o W MEREEME - BER
A —E Y o BRI ZF A H AR e B SCRH R R - AR BRI EIREEY 2

o B IE IR N R (g - SRR AR ISR o wIEAR DI T o
P BIEGFHEE 1 - pERO R e IR 5 R R L5, o
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JENE R QT ]
A
JF (yudn wén) NP. original text, the original
i (gai bian) V. to adapt, to revise
Tt fE T (yudn gé qian 1) Idiom. thousands of miles away
7= (i) V. to send, to mail
RSP (s1 nian) VIN. to miss, long for (somebody)
FiR e (béi shang) N. sorrow, sadness
904 (it ling nian) Time N. 1990
KHE (tian zhen) Adj. naive
TE L (wén pf) Adj. mischievous
Tk (can k) Adj. cruel
HE (xian shi) N. reality
Rl a2 (i y1) N. separation
frgs (han yi) N. meaning, implication

%’tes “%l:tﬁ(, borrowed from Classical Chinese, is often used as a salutation at the close of a letter. Literally, it means “here

() Iconvey (F{) ». ItEX is generally used in formal, written communications. It is indented at the bottom of a letter and
followed by %18 or ZZJR. People of lower social status often use this phrase in letters to a superior; for example, He Ru uses it
when writing to her father.
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- BARRIEH C,
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ML LU, WA grmycEl v, e T, RN TR, X
ALATAHRA FAL BN, T8 A7 B 3% 22 RRAY IR 22,
I3 oL s T = A0 B Rk e TR K, RS, HES T, M- AR

ERTHOHXK, —PMEBINK, Am, SRAs5d, ShTHCHMFE T E L
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T, XA, RELGHE, WFLAEH R, TEMUKAFLRK, L2k
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— M, 'E, R EE&/J\EI’JH]% , MUEREE — R AR 5, aTAIR — bR T
%, REBEEELX G, o —MRERER, — Dl ZRL L,

ez
AL
2ol e
7
L (yudn wén) NP. original text, the original
M (gai bian) V. to adapt, to revise
ohE T B (yusin gé gian Ii) Idiom. thousands of miles away
U g1) V. to send, to mail
J5 b (s1 nian) VIN. to miss, long for (somebody)
R (bei shang) N. sorrow, sadness
904F (it ling nian) Time N. 1990
KHE (tian zhén) Adj. naive
i B (wan pi) Adj. mischievous
R M (can ku) Adj. cruel
PRSE (xian shi) N. reality
e (i yi) N. separation
P (han yi) N. meaning, implication

%’tes “%ﬂjﬁ[, borrowed from Classical Chinese, is often used as a salutation at the close of a letter. Literally, it means “here

() Iconvey (F)

. ILEL is generally used in formal, written communications. It is indented at the bottom of a letter and

followed by #{#[, or Z#E. People of lower social status often use this phrase in letters to a superior; for example, He Ru uses it
when writing to her father.
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WRIZIR
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SetE
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Bt

(chéng bai)
(chii chai)
(le1 shui)
(ting)
(mian jia)
(pd)

(huai Ii)
(wi xian)
(shang xin)
(chdng)
(chén mo)
(shén zhi)
(guan huai)
(x1n ling)
(chuang shang)
(w fa)

(yu hé)
(dan shén)

(shu zi)

(ran ér)

(bt zai hu)

(xIn gan qing yuan)
(wéi da)

(s1 hi)

(jing 1i)

(jing tao hai lang)

(yuan liang)
(Wéi y1)

(shu yu)

(wan zhéng)
(shéng ri ka)
(shuang shuang)
(zhu fua)

V.
VO.
N.
V.
N.
V.
PP.
Adj.
Adj.

Classifier.

N/Ad].
Adv.
VP.

N.

N.

VP.

V.
Adj/N.

Adv.
VP.
Idiom.
Adj.

N.JV.

Idiom.

Adj.

Adj.

Adv.
N/V.

to adore

to be on a business trip, on business
tear, teardrop

to fall

cheek, face

to throw oneself into

in someone’s arms or embrace
infinite, without limit

sad

measure word for a period of time
silence, silent

even, to the extent that

show concern for, care

heart and soul

wound

unable, no way

to heal, to recover

unmarried, single; an unmarried
person

number, amount

but, however

not care

be most willing to, willingness
great, mighty

to seem as if

experience; to experience
terrifying waves, hardship in one’s
life

to forgive, to excuse

only, sole

to belong to, to be a part of
whole, complete, entire
birthday card

both, both of

blessing, to bless
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i

(chéng bai)
(chii chai)
(le1 shui)
(ting)
(mian jia)
(pd)

(huai Ii)
(wi xian)
(shang xin)
(chdng)
(chén mo)
(shén zhi)
(guan huai)
(x1n ling)
(chuang shang)
(w fa)

(yu hé)
(dan shén)

(shu zi)

(ran ér)

(bt zai hu)

(xIn gan qing yuan)
(wéi da)

(s1 hi)

(jing 1i)

(jing tao hai lang)

(yuan liang)
(Wéi y1)

(shu yu)

(wan zhéng)
(shéng ri ka)
(shuang shuang)
(zhu fua)

V.
VO.
N.
V.
N.
V.
PP.
Adj.
Adj.

Classifier.

N/Ad].
Adv.
VP.

N.

N.

VP.

V.
Adj/N.

Adv.
VP.
Idiom.
Adj.

N.JV.

Idiom.

Adj.

Adj.

Adv.
N/V.

to adore

to be on a business trip, on business
tear, teardrop

to fall

cheek, face

to throw oneself into

in someone’s arms or embrace
infinite, without limit

sad

measure word for a period of time
silence, silent

even, to the extent that

show concern for, care

heart and soul

wound

unable, no way

to heal, to recover

unmarried, single; an unmarried
person

number, amount

but, however

not care

be most willing to, willingness
great, mighty

to seem as if

experience; to experience
terrifying waves, hardship in one’s
life

to forgive, to excuse

only, sole

to belong to, to be a part of
whole, complete, entire
birthday card

both, both of

blessing, to bless
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1B (ging jing) N. scene, situation

Bk (k& x1) Adv/Adj. unfortunately; of pity, to be a pity
A (céng jing) Adv. once, in the past, formerly

R (wén nuin) Adj. warm

3 (ci zhi) VP. a salutation used at the end of a letter

to indicate closure
W (jing 1) VO. a salutation used at the end of a
letter, meaning “respectfully, with

best wishes”
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(qing jing)
ke x1)
(céng jing)
(wen nuan)
(ci zhi)

(jing 1)

N.

Adv/Adj.

Adv.
Adj.
VP.

VO.

scene, situation

unfortunately; of pity, to be a pity
once, in the past, formerly

warm

a salutation used at the end of a letter
to indicate closure

a salutation used at the end of a
letter, meaning “respectfully, with

best wishes”
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1~ AR SRS R VR T R S g A T 2L
As aresult of Western influence, changes have taken place within Chinese society.
2~ BHSEN B S AL & EAR R A A
The existence of single-parent families shows that changes have already taken place in

Chinese society.
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:‘ N ’JE; @ ifg— N i ‘f"i‘ 'i\;é‘ N D 'i\;é‘ Xﬁ_ ,El\g‘ /1% ELHLIEIEtE_‘vaten/fomaycouoquial Comparison

P/ EAE mp P/ EAE mp
1| K R TH 11 | TofR+adj. IEH /1R
2| CARYED (IR 12 | DR YR
3 | JEMA fisf 1] 13 | ok WHET
4 | B ZERRE E(RRRE E R 14 | fmE Ik
5 | B A8 15 | #km k=
6 |9 /B 16 | U 5
7 | Efadj) Mz 17 | B M A
8 | M- FmHE E - HY I 18 | —¥ TR B AR
9 | M i 19 | Bz PLHT
10 | #(adv.) A] Z(conj.)

— ﬁ
Sente Struct
PRI |4 = o entence Structures

(—) ZA (T ) = # & X (to undergo change, changes take place)

v X U AR S ST R T IR IR AL,

L R ERFL S TP At A T — 2Rk,
As aresult of Western influence, changes have taken place within Chinese society.
2. FUORZREM BV R E AL 2 Ok R TR,
The existence of single-parent families shows that changes have already taken place in

Chinese society.
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In the past, China’s economy was under many restrictions, so it has not developed quickly
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In the past, China’s economy was under many restrictions, so it has not developed quickly
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In terms of issues such as marriage and divorce, did Chinese people in the 1950s frequently

suffer from social restrictions?
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Are you satisfied with the current studying and living conditions?
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If a person is dissatisfied with their life, they should try to change it.
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Because of this incident, I have become more silent and eccentric.
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Because they have more homework, many students do exercises without even reading the
book.
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In the 1980s, the trend in China was for everyone to study abroad.
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Because the way people think has changed, many new phenomena have appeared in

society, such as fast food, birthday cards, etc.
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Because of this incident, I have become more silent and eccentric.
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Because they have more homework, many students do exercises without even reading the
book.
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In the 1980s, the trend in China was for everyone to study abroad.
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Because the way people think has changed, many new phenomena have appeared in
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When parents separate, it has a strong influence on their children.
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Whether the teacher is good or bad has a great influence on the students.
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When I told him about my experience, he immediately fell silent.
T RAE — DA IR R,

Please tell me everything.
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1~ Fo—EAAME R SR o
I do not understand the meaning of suffering at all.
2~ FyREITREREAE CFRET AUEER Y

Why can’t you understand what it means to be devoted to something?

M REREE M 2 B " O NIRRT T I 2
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(J1) FE-- 1B T (under the care of)
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I~ AESCRFERERIBI R T » B RREART »
Under both parents’s care, I grew bigger each day.
2~ FERBMHIRET - AV LEAGRREmE T e

Under my teacher’s care, my wounded heart finally healed.
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(1) fFEF /T EF (to care/not care about)
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1 F— AR i & X,
I do not understand the meaning of suffering at all.
2. MAFZARAHEREME ARk Ry L2

Why can’t you understand what it means to be devoted to something?
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(Ju) L8R T (under the care of)
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Under both parents’ care, I grew bigger each day.

2. FEEIHY M T, IO REIATES T,

Under my teacher’s care, my wounded heart finally healed.
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(4 ) £-F / RE-F (to care/not care about)
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2 (i (o care about) and 7 (r aut) are most often used in colloguinl Ch
i s 67, o
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1~ ABARAAAEF HIAGREEEE - BRI AR R

He simply does not care what other people say. Every day he studies whatever he wants to

study.
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He did not even care that he deserted his wife and children to stay in the U.S.
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1~ R EER N —F OB RG E R
My father has devoted his heart to this family.
2~ AMEZFAE TS (YRR ZR R AS T ERAE - (EERAE A A RRITREAR

That professor devotes all of her time to her students, which makes the students’ grades

improve daily

) - IR R B e I SRR 2 il 2
% WERIFERIA

15



HORABE

|

v RIS TG ENAAE T A FAE X e, N ez WAFY A, MO TR,
FUAAANTET-HAT 4, BERAAE A A 22 Y A7,
He simply does not care what other people say. Every day he studies whatever he wants to
study.
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He did not even care that he deserted his wife and children to stay in the U.S.
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My father has devoted his heart to this family.

2. MAFKEEC M T W AR A= R A ~A 2, REE AR A s — KRR,
That professor devotes all of her time to her students, which makes the students’ grades

improve daily.
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Exercises % % Exercises

FH 2 A s

- %EEE@J E% (Phrase translation)

. to be thousands of miles away
. love and sorrow

. harsh reality

. the meaning of “separation”

. tears running down the face

. to become quiet and eccentric
. to hurt in one’s heart

. an ordinary family

. a selfless mother

. blessings from both parents

. awarm and loving home

. a scene of being with my mother
. single parent

. birthday card

oo~ Nk DN

— e
AW N~ OO

> E% jj,%:,';:{ (Listening comprehension)

1 ~ ¥2% (Dictation)

2~ EEgkE [ R (Answering questions while listening to the audio CD)
(1) A5 TR m] DARTE /N ER A 20 R A B 7 7
(2) B H/INEAR A HIF Y 225 o

E. » E&% T@%U ,%7? E/\j %EJ (Replace the underlined words)

B P (R i Y B SR AR R R A B - - TS T DR o TR
DIt - sfefh g EEE T IR ©
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HORABE

C&Qﬁ Scene C%

%k 3]
e

%.?Li’\?f %ﬂ i%"——‘ (Phrase translation)

@
-1
s [EE 1%
£ 2
& g
- u | -
Exercises E % Exercises
I

3] Structures

to be thousands of miles away
love and sorrow
harsh reality
the meaning of “separation”
tears running down the face
to become quiet and eccentric
to hurt in one’s heart
an ordinary family

9. a selfless mother
10. blessings from both parents
11. a warm and loving home
12. a scene of being with my mother
13. single parent
14. birthday card

A O il e

- ‘]}T j] éﬁiﬁ /7 (Listening comprehension)

1. 5 (Dictation)

2, Wrsg It 2 m] 8 (Answering questions while listening to the audio CD)
(1) MG A T AT /NI R AnT gl A7 A 2R DG 2R 2
(2) 5 /NI AT gl R 15 1 4 0L,

= N ffi T @ &‘] é%@ f]ﬁ 'I«‘a (Replace the underlined words)

L PALA TR LS S R R R LR, b — R A TUER, R
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